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RESUMO: O presente ensaio apresenta Decameron, de Giovanni
Boccaccio, como um texto classico da literatura que contém
antecipagoes e inovacdes fundamentais das categorias politicas da
modernidade: o contratualismo, o poder constituinte, a deliberacao
constitucional, a retérica e a relacio com a Fortuna. A proposta
desenvolve-se em trés partes: inicialmente, retoma-se a dimensao
juridica e europeia de Decameron; em seguida, discutem-se questoes
juridicas e personagens institucionais narrados nas novelas; por fim,
analisa-se a introdugdo da obra, em que se observam tanto o tema
politico-constitucional do novo inicio da comunidade, como o
arquétipo coletivo da peste, considerado uma metafora do estado de
excecao.

PALAVRAS-CHAVE: Decameron; modernidade; constitucionalismo;
poder constituinte; estado de excecao.

1 INTRODUCAO

O eixo institucional da Unido Europeia atravessa uma de suas

enésimas crises, acompanhada nos tempos mais recentes de uma profunda
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crise cultural, um sentido de perda de horizonte, de valores e de fins
compartilhados, que ecoam nas esferas publicas nacionais a partir de
fendmenos centrifugos, protestos populistas e retorno dos nacionalismos. A
crise de organizagao politica ndo exige somente uma reforma dos processos
e governance supranacional, mas também um resgate cultural da Europa.
Neste horizonte, o presente ensaio move-se na dire¢do da redescoberta de
um texto classico da cultura europeia — Decameron, de Giovanni Boccaccio
—, seja pelo notavel ponto de vista literario e linguistico, seja pelo, até entao
pouco estudado, ponto de vista juridico. Além de representar o capovaloro
que inaugura a tradicdo da prosa narrativa italiana, Decameron é um
produto da cultura europeia.

Mas havendo recebido Giovanni Boccaccio uma educacao juridica,
Decameron é também um livro no qual se respira a atmosfera juridica
ocidental pré-westfalica. Nele podemos reencontrar institutos, regras e
culturas juridicas da sociedade nao mais medieval, mas ainda nao moderna,
antes que Niccolo Machiavelli introduzisse no nosso léxico politico-
constitucional o lema “estado”. Em suma, em Decameron, ha
representacoes do direito antes mesmo do estados.

Ultimo da triade dos pais fundadores da lingua italiana,
curiosamente, a obra de Boccaccio ainda nao recebeu a atenc¢ao dos juristas,

que muito estudaram, por outro lado, as obras de Dante e de Petrarcas.

3 A estrutura do poder politico e juridico do medievo é, assim, descrita por P. Grossi (2011,
P- 47-48): “A incompletude do poder politico medieval, ap6s a derrocada desastrosa das
sblidas manifestacOes anteriores, e o parcial voto politico que continua a existir significam
somente uma coisa: o grande titereiro [aquele que manipula marionetes e fantoches] esta
ausente, esti ausente o sujeito politico que tende a reger todos os fios, a fazer dos varios
centros sociais concorrentes simples marionetes manobradas conforme sua vontade.
Significa uma inacreditavel liberdade do campo histérico, uma possibilidade de acio
autdnoma para uma pluralidade de presencas que, a sombra de um poder perfeitamente
completo, teriam sua autonomia aniquilada, sendo expropriada [...] o direito, ndo mais
monopdlio do poder, é voz da sociedade, voz de intimeros grupos sociais, cada qual
encarnando um ordenamento juridico. Um universo de ordenamentos juridicos, isto é, de

399

realidades ‘autonomas’, de realidades [...] marcadas pela autonomia”.

4 Basta mencionar a recente republicacdo, em italiano, da obra-prima Lo Stato in Dante, de
H. Kelsen (2017). Os proprios estudiosos de Boccaccio apontam a auséncia de analises
juridicas sobre essa obra, conforme assinala Mazzota (1986, p. 213): “Com excecdo de
algumas referéncias biograficas acerca da inscricdo de Boccaccio no estudo do direito e de
seu contato com Cino de Pistoia, ndo ha muito em recentes estudos sobre a questao da lei
em Decameron ou mesmo sobre todo o trabalho de Boccaccio”. Na mesma linha, afirma
Battaglia Ricci (2007, p. 72): “Muito ja se escreveu a respeito do elemento comercial
explorado pelo escritor; pouco ou pouquissimo sondada, porém, é a relevancia textual de
sua cultura juridica. E sua experiéncia de estudante de direito foi tudo, menos irrelevante
para ele: para o clérigo Boccaccio como para o autor de Decameron, para o leitor
intelectual de Dante como também para o apreciador de fabulas literarias”.
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Este ensaio possui, portanto, um viés tradicionalista, a reproposicao
de um cléssico, e um viés inovador, a énfase em uma chave de leitura até
entdo negligenciada. Nao oferecerA uma reconstrugido filologica dos
institutos juridicos mencionados em Decameron, trabalho esse que ainda
aguarda ser desenvolvido, mas destacara os aspectos do mundo do direito
que sao evocados nas novelas; ao fazer isso, seguira as indicacoes de Pier
Paolo Pasolini, que, replicando ao seu diretor de fotografia que lhe fazia
notar certas incongruéncias cronologicas na adaptagdo cinematografica,
observou que “Boccaccio esté projetado no futuro”s.

Nesse sentido, o ensaio procede a rebours, dividindo-se em trés
partes: na primeira, retoma-se a dimensao juridica e europeia de
Decameron; na segunda, evidenciam-se questbes juridica e personagens
institucionais narrados nas novelas; na terceira, analisa-se a introducao da
obra, em que se observam seja o tema politico-constitucional do novo inicio
da comunidade, seja o arquétipo coletivo a peste, como grande metafora do

estado de excecao.

2 A DIMENSAO JURIDICA E EUROPEIA DE DECAMERON:
A FORMACAO DE UM LEXICO CONSTITUCIONAL
COMUM

Decameron foi escrito entre os anos 1349 e 1353 (ainda que talvez
algumas novelas remetam a anos anteriores), ou seja, na exata metade do
século XIV, um tempo atravessado por grandes transformacdes. E
importante recordar a centralidade do sucesso da pregacao franciscana, que
havia invertido a escala dos valores do cristianismo, afirmando o primado
da experiéncia individual sobre a doutrina tradicional. Em muitas novelas,
observa-se uma tensao entre normas consolidadas e exigéncias subjetivas, e
quase sempre a efetividade sobrepde-se a validade formal. Mesmo em
algumas novelas aparentemente mais licenciosas e de menor compromisso
cultural, como, por exemplo, a décima da terceira jornada, encontram-se
escondidas sutis questbes teolodgicas em que se explora a tensao entre a
busca da santidade por meio das ascensbtes e da fuga do mundo e as

exigéncias da pratica subjetiva. A agitacao teologica prenunciava a gradual

5 O episodio é relatado na entrevista de Dante Ferretti, disponivel em:
https://www.youtube.com/watch?v=5s-RFwMkcvM.
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passagem de uma sociedade baseada sobre ordens hierarquicas e
pertencimentos coletivos a uma sociedade mais dinamica, em que se
comecam a manifestar as pretensoes e os direitos do individuo enquanto
individuo, e nao mais enquanto membro de uma comunidade qualquer.
Boccaccio é, assim, testemunha de uma formidavel época de transicdo em
que a ordem medieval comeca a dissolver-se e a modernidade inicia a
alvorecer. A epopeia de Decameron, gerada pela peste e na peste, é uma
viagem ao fim do medievo. Poder-se-ia dizer que, no mundo decameronico,
abundam personagens modernos em contexto medievais, sujeitos,
frequentemente mulheres, que buscam tomar o controle da propria vida,
lutando contra os lacos e legados do passado, através do uso da razao e da
palavra. Obviamente, a difusdo da peste negra provocou a destruicdo da
populacdo, gerando imponentes fendémenos migratoérios, mas também
abrindo oportunidades e mercados.

No contexto pré-estatal da ordem juridica medieval, os fen6menos
que contribuiram para a estruturacdo do direito e da sociedade foram
essencialmente europeus: do franciscanismo a peste, das migragoes a
ascensao dos comerciantes; a primeira grande obra da prosa italiana vem
escrita em um contexto italiano, mas com uma significativa presenca
europeia e abertura ao mundo oriental. Também a ambientacao de muitas
novelas é euro-mediterranea: da Borgonha a Tunisia, de Alexandria a Paris,
de Cipro a Monaco, bastando recordar a odisseia de Aliatel para mensurar a

amplitude do cenério em que Boccaccio ambienta as suas novelas®. E

6 Conforme Fiorilla, (2011, p. XVII): “Diversas narrativas sao ambientadas em Florenca e
na Toscana, mas as novelas também se passam, frequentemente, no resto da Itlia, do
norte ao sul (cidades como Mildao, Brescia, Treiso, Veneza, Verona, Pavia, Génova,
Bolonha, Ravena, Modena, Roma, Napoles, Salerno, Messina, Trapani, ou ilhas como
Ischia, Procida e Lipari) e em outros paises europeus (como Franca, Espanha, Inglaterra e
Bélgica). O horizonte geografico se estende, admiravelmente, também a outras cidades,
portos e ilhas do mediterraneo, inclusive fora do mundo cristao [...] Algumas novelas de
Boccaccio registram eventos que marcaram a histéria da Itilia e da Europa entre os
séculos XII e XIV: as cruzadas no Oriente, aas guerras internas e externas nos reinos da
Franca e da Inglaterra, as lutas entre as cidades italianas, os acontecimentos do Reino de
Napoles e da Sicilia sob o governo dos normandos e dos argoneses. Nao faltam, ainda,
novelas que remetem a épocas mais distantes: na idade saloménica (IX 9), classica (V 1,
VII 9 e X 8), lombarda (III 2) e otoniana (II 8). Os proprios reis tornam-se parte do livro
na condicdo de personagens principais: Carlos de Anjou e Pedro de Aragao, por exemplo,
sdo protagonistas, respectivamente, da sexta e da sétima novela da décima jornada.
Existem, igualmente, grandes escritores, como Guido Cavalcanti (VI 9) e Cecco Angiolieri
(IX 4), e artistas, como Giotto (VI 5). E figuras historicas proeminentes, como, por
exemplo, Federico II (I 7, 5; II 6, 5; V 5, 27) ou Bonifacio VIII (I 1, 7; VI 2, 8; X 2, 6); ou
ilustres poetas, como Dante e Cino de Pistoia (IV Intr. 33), participam ou sdo referidos em
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igualmente significativa a escolha geografica das primeiras trés novelas: na
primeira, Cepperello da Prato é mandado para arrecadar créditos na
Borgonha; na segunda, Abraam viaja de Paris a Roma; na terceira, Saladino
traz de Alexandria ao Cairo um amigo judeu rico para pedir-lhe um
empréstimo. Essa grande maquina narrativa comeca com uma honesta
brigada de dez jovens?, que decide opor, a destruicao causada pela peste —
que havia expulso da cidade o direito, a razdo e a palavra —, um léxico
comum, um imaginario compartilhado, em uma comunidade na qual todos
sdo, por sua vez, narradores e ouvintes. A pratica do ficcionalizar
desenvolve junto a alegre brigada, retirada num lugar agradavel, uma
funcao de constituicio de uma comunidade narrativa: a pluralidade de
linguas produz o italiano prosaico, a pluralidade de histérias produz a
formacao de um novo sujeito politico.

Estritamente relacionada a dimensao europeia da obra3 talvez esteja a
formacdo cultural de Boccaccio: em particular, o periodo napolitano,
durante o qual o escritor, seguindo o pai que trabalhava para a companhia
dos bardos, foi introduzido na corte angioina, em que, entre 1330 e 1334,
teve a sorte de estudar direito canonico com Cino de Pistoia?.

Gracas a sua experiéncia na corte angioina, refletindo a mescla das
linguas, produzida pelas migracoes dos orfaos e das viagens dos peregrinos
e dos comerciantes, Boccaccio realiza, literariamente, uma geografia
linguistica da Itdlia do século XIV em sua obra: nas suas novelas
encontram-se bolonhesismos, genovesismos, lombardismos,
napoletanismos, pisanismos e sicialianismos (Branca, 1992, p. XXIII). Além
disso, Boccaccio acrescenta latinismos, grecismos, galicismos,

provencismos, germanismos, catalanismos e arabismos.

algumas passagens do livro. Mas os protagonistas das novelas, na maior parte dos casos —
como se disse —, nao tém origem nobre e estdo radicados na contemporaneidade”.

7 “A primeira Republica estética da modernidade [...], o primeiro caso de uma counter
culture”, como qualifica P. Sloterdijk (2017, p. 152).

8 Além desta dimensao europeia interna do livro, € importante destacar a fortuna europeia
do livro, iniciada logo com a tradugdo da novela de Griselda, realizada por Petrarca e
rapidamente difundida. Sobre esse aspecto, remete-se aos estudos de V. Branca (2001), C.
Alassia (2006) e AA.VV (2008).

9 A respeito da relacdo com Cino de Pistoia, consultar o trabalho de Battlagia Rici (2007, p.
69). Como adverte C. Cappelletti (2004, p. 435): “ a0 menos durante boa parte de sua
vida, Boccaccio colocou-se entre autores laicos, escritores por paixdo, mais do que por
profissao, cuja cultura era firmemente ancorada em estudos juridicos”.
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A variedade linguistica de Boccaccio €é expressio de uma
diversificacdo ndo somente geografica ou cronologica, mas também social:
ela narra, além do mundo paterno dos comerciantes e dos cavaleiros,
também aquele materno da linguagem e dos costumes popularese. Enfim,
junto a multiplicidade europeia, multilinguistica e social, em Decameron ha
também uma pluralidade das linguagens setoriais: daquela teologico-
religiosa, passando por aquela mercantil até aquela juridica. E é

exatamente sobre esta Gltima que ora se concentra a atencao.

3 BOCCACCIO E O DIREITO: FIGURAS JURIDICAS EM
DECAMERON

Mais do que um afresco das relagoes economicas e juridicas de seu
tempo, “Decameron é também uma viagem que delineia no seu interior um
itinerario ético. Boccaccio, por meio da voz dos narradores, adverte sobre os
perigos dos excessos e da degradacdo de certas camadas da sociedade”
(Fiorilla, 2011, p. xviii). Nao é por acaso que, enquanto o protagonista da
primeira novela, Cepperello, é um homem perverso, corrupto e cheio de
vicios, a protagonista da ultima novela, Griselda é uma mulher ideal, que,
como J0, é capaz de suportar injusticas e adversidades, e por isso modelo de
grande virtude.

Como observou Maurizio Fiorilla (2011, p. xix),

é oportuno distinguir a perspectiva escatologica de Dante
daquela inteiramente terrena de Boccaccio, que funda as
raizes numa ética laica e mundana, construida
principalmente sobre os grandes textos da cultura
classica (como Etica a Nicomaco, de Aristoteles; as
Satiras, de Juvenal; as obras de Cicero e Séneca) e seus
valores provenientes do mundo feudal (como cortesia,
fidelidade, culto da virtude, dignidade, gratiddo) que
entdo, transportados ao mundo cidaddo, deveriam

10 Segundo M. Fiorilla (2011, p. XVI): “Além dos comerciantes italianos e estrangeiros, nas
narrativas dos dez jovens narradores encontram-se reis e sultdes, principes e nobres,
fidalgas, cortesoes, cavaleiros, noivos, trovadores, corretores, trabalhadores, médicos,
notarios, padeiros, cozinheiros, soldados, artistas, usurarios, cafetGes e prostitutas,
poetas, escritores e estudantes, agricultores, grandes eclesiasticos e simples freiras ou
padres de provincia, frades franciscanos e dominicanos, madres e eremitas, piratas,
marinheiros, necromantes”.

1 Nesse sentido, Manni (2016, p. 115-116) refere que “a terminologia juridica pertencem
pena capital, comparecer, apresentar-se em juizo, conhecimento, analise processual,
interrogatério, depositario, fideicomissdrio, executor testamentario, oferecer libelo,
querelar, homicidio, discéordia em juizo, detencdo, prender, prisioneiro, carcereiro,
proceder contra, procurador, questdo criminal, razdo civil, ter razdo (e outras
expressoes em que razdo tem o significado de direito), requerer, citar, expirar, herdar por
direito de sucessdo, sustentar, deter, assinar, instrumento, ato notarial”.
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orientar a convivéncia civil. Da leitura das novelas
emerge a forma como também, no projeto ideal dessa
nova sociedade de homens valentes, assumem lugar de
destaque a arte da palavra (e, portanto, a cultura
literaria), a inteligéncia e o engenho que tornam possivel,
ao menos em parte, governar o caos gerado pela adversa
Fortuna.

A retdrica e a argumentacao revelam-se centrais em muitas narrativas
e, lendo as novelas com as lentes do jurista, pode-se ver uma pluralidade de
temas juridicos disseminados em Decameron: o casamento, a filiacdo, a
propriedade, o contrato, o legado hereditario, as sucessoes, as liberdades
religiosas, sexuais e de iniciativa econoOmica, a prova, a confissdao, a
litispendéncia, o processo. Notamos que, enquanto nas novelas existe uma
prevaléncia de temas privatistas, a Introdug¢do — que sera abordada mais
adiante — estd toda concentrada sobre o tema publicista da refundacao
constitucional da convivéncia civil. O leitmotiv juridico das novelas e o
contraste entre os ditames das normas positivas — juridicas, religiosas e
sociais —, que pretendem disciplinar a conduta humana, e as leis da
natureza, isto é, as exigéncias inderrogaveis do corpo e das paixoes, que
quase sempre terminam por prevalecer'.

Mas examinemos de perto algumas novelas de Decameron em que
afloram temas e figuras propriamente juridicas. Proponho visitar a
arquitetura do livro®, procedendo a rebours, ou seja, partindo do final para
terminar o percurso na Introducio.

Percorrendo o fluxo narrativo, na quinta novela da oitava jornada,
encontramos uma pungente critica ao poder dos juristas: uma classe
composta por individuos mediocres, “juizes e notarios que mais parecem
homens arrancados ao arado ou tirados de uma sapataria do que das
escolas de Direito” (Boccaccio, 2013, p. 387). Na historia, “trés jovens
arrancam as bragas de um juiz das Marcas em Florenca enquanto ele ditava

a justica no tribunal”, a zombaria que os trés jovens impdem ao juiz Nicola

12 Para uma andalise mais aprofundada sobre a tenso entre ordem politica e direito natural,
consultar os trabalhos de C. Cappelletti (2004, p. 454), S. Barsella (2015-2016) e M.
Conetti (2015-2016).

13 Na versdo italiana, o autor utilizou a versio de Decameron, editada por Amedeo
Quondam, Maurizio Fiorilla e Giancarlo Alfano (Boccaccio, 2017); aqui, as referéncias sao
a edicao brasileira, traduzida por Ivone Benedetti (Boccaccio, 2013), disponivel em:
http://sanderlei.com.br/PDF/Giovanni-Boccaccio/Giovanni-Boccaccio-Decameron.pdf
(N.doT.).

313


http://sanderlei.com.br/PDF/Giovanni-Boccaccio/Giovanni-Boccaccio-Decameron.pdf

ANAMORPHOSIS - Revista Internacional de Direito e Literatura, v. 3, n. 2, p. 307-332

de San Lepidio, descrito como “magro e desancado”, ridiculariza a
incapacidade de um juiz que nao sabe se vestir e que ndo se d4 conta de que
a confusao iniciada entre Ribi e Maso é, na verdade, uma encenacao,
artificial para permitir que Matteuzzi arrancasse as bragas do juiz,
justamente enquanto ele presidia a audiéncia.

Plena de temas juridicos é também a sétima novela da sexta jornada,
que tem como protagonista a madonna Filippa, que é “encontrada pelo
marido com um amante, vai a julgamento e, com uma resposta pronta e
agradavel, livra-se e provoca uma mudanca nas leis” (Boccaccio, 2013, p.
310). Na cidade de Prato, “vigorou uma lei, na verdade tao reprovavel
quanto dura, que, sem nenhuma distin¢ao, ordenava que fosse queimada
viva tanto a mulher encontrada em adultério pelo marido quanto a que
fosse encontrada com qualquer outro homem por dinheiro” (Boccaccio,
2013, p. 310)4. O conteudo da lei vem rapidamente apresentado na sua
irracionalidade: a falta de ars distinguendi e a equiparacao de todo
adultério a prostituicao sao indicios da injustica da previsao normativa nela
contida. Tendo flagrado sua esposa em relacdo amorosa com Lazzarino dei
Guazzagliotri, Rinaldo dei Pugliesi pensa em usar a lei para atingir a
finalidade — que lhe era proibida — de matar a esposa: “Assim, tendo como
provar o delito da mulher com testemunho bem conveniente, tao logo raiou
o dia, sem pensar duas vezes, ele acusou a mulher e pediu sua citacao”
(Boccaccio, 2013, p. 310). Embora desaconselhada por todos a comparecer
em juizo, uma vez que nao havia outras testemunhas além de seu marido,
madonna Filippa nao foge do processo, porém decide defender-se
pronunciando uma admiravel oratio defensoria. Notamos que,
inicialmente, a opinido publica é firme em desaconselhar & mulher a
apresentar-se perante o juizo e uninime em aconselhé-la a negar os fatos;
mas a mulher nao pretende mentir e, assim, se defende:

E verdade que Rinaldo é meu marido, e que na noite
passada ele me encontrou nos bragos de Lazzarino, nos
quais estive varias vezes, pelo bom e perfeito amor que
lhe tenho; isso nunca negarei; mas, como tenho certeza
de que o senhor sabe, as leis devem ser comuns e feitas
com o consentimento daqueles a quem afetam. E isso nao
ocorre com essa, pois recai apenas sobre as pobrezinhas

14 Conforme observa P. C. Doering (2014, p. 442), “nao se pode dizer se uma lei desse tipo
tenha realmente existiu, porque as leis de Prato sobreviveram de maneira muito
fragmentada”. Na mesma linha, a posicao de B. Kannowski (2008, p. 54).

314

VaN1vY3LIT 3 OLIFYIA 3A TYNOIDVYNYILNI VISIATY - SISOHdUOWVYNY



ANAMORPHQSIS - REVISTA INTERNACIONAL DE DIREITO E LITERATURA

VESPAZIANI | “Alguma for¢ca com aparéncia de razao”...

das mulheres, que bem melhor que os homens poderiam
satisfazer a muitos; além disso, quando ela foi feita, ndo
s6 nao recebeu o consentimento de mulher alguma como
também nenhuma mulher nunca foi chamada para isso;
por tais razbes, merece ser considerada injusta
(Boccaccio, 2013, p. 311).

Observamos a racionalidade constitucional avancada de madonna
Filippa: a légica da controvérsia opoe a legalidade positiva injusta ao valor
da liberdade sexual, portanto, as leis devem se basear sobre consent of the
governed's, assim como o estatuto de Prato preocupa-se somente em
punir as mulheres infelizes, que nao foram consultadas sobre o tema,
entdo a lei é injusta e a ela ndo se deve obediéncia. A acdo retorica da
madonna Filippa ocorreu seja em relacao a podestade, seja em relacao a
opinido publica, que muda de orientacdo e assume posicao inteiramente a
favor da mulher:

Aquele interrogatorio de mulher tdo importante e famosa
atraira para la quase todos os habitantes de Prato; estes,
ouvindo resposta tdo agradavel, depois de muito rirem,
gritaram quase em unissono que a mulher tinha razao e
dizia a verdade, e, antes de se irem, incentivados pelo
podestade, modificaram a cruel lei, de tal forma que ela
passaria a ser aplicada apenas as mulheres que por
dinheiro cometessem falta contra o marido (Boccaccio,
2013, p. 311).

A defesa da madonna Filippa atinge o leitor contemporaneo pela sua
complexidade: os principios do consenso dos governados, da igualdade de
género, da racionalidade das leis conduzem a uma interpretacao adequada,
que permite resgatar a equidade a respeito da crueldade do ditado
normativo'®. Sobre o tema da liberdade sexual e sobre a injustica da
punibilidade apenas do adultério feminino, Giovanni Boccaccio articulou
argumentos que somente 620 anos depois foram recepcionados na Itilia

pela jurisprudéncia constitucional: é bom recordar que, ainda em 1961, a

5 Aqui, ouve-se o eco do principio juridico medieval quod omnes tangit ab omnibus
approbari debet (o que toca a todos deve ser aprovado por todos), segundo recorda
Battaglia Ricci (2013, p. 131).

16 Veja-se a influéncia do magistério de Cino de Pistoia sobre Boccaccio. Conforme P. Grossi
(2011, p. 143): “A ciéncia juridica é undnime em aprender a funcao mais apropriada e
mais delicada do principe nessa atividade de traducdo: traduzir a equidade em formas
juridicas, ipsam [equitatem] eruere, erutam in praeceptis redigere, redactam subditis
conservandam iniungere, ou seja, identificar os contetidos da equidade, apds redigi-los
em preceitos e, em seguida, impo6-los a observancia dos suditos. E, num coro univoco [...]
poder-se-a aprender, ao statuere aequitatem — isto é, ao estabelecer os contetidos da
equidade — o nudcleo da iurisdictio; em Cino de Pistoia, o aequitatem statuere torna-se o
centro do préprio Imperium”.
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nossa Corte Suprema, por meio de um Orgao julgador composto
exclusivamente de homens, entendia que a norma penal que previa sangoes
somente para as mulheres que cometessem adultério ndo contrariava a
Constituicao e nao lesava o principio da igualdade.

A novela da madonna Filippa traz consistentes elementos inovadores:
ao demonstrar que, gracgas a sua habilidade linguistica em pleitear a causa
das “pobrezinhas” mulheres, consegue nao apenas escapar da pena de
morte, mas também modificar a lei. Na narrativa, Boccaccio faz um uso
consciente da terminologia judiciaria em que a protagonista esta envolvida:
desde o marido, que requer a citacdo em juizo, até ela, que “comparece”,
isto é, apresenta-se perante a podestade, que “a inquire sobre aquilo que lhe
era imputado”, ou seja, a indaga acerca da acusacao que lhe era dirigida,
uma “inquiri¢do”, um interrogatério, na presenca de numeroso publico
pratese que correu para assistir, que se conclui com a sua “gloriosa

absolvicao”.

7 Sentenga n © 64, de 28/11/1961, da Corte Constitucional italiana: “Indubitavelmente,

segundo uma valoragdo puramente moral — que, independente da lei, é desejavel que
inspire a vida da familia no plano ideal —, o principio da fidelidade conjugal é Gnico, e ndo
sofre discriminacoes de carater quantitativo. Todavia, o ordenamento juridico positivo
nao pode prescindir inteiramente — e, de fato, ndo prescinde — das valoragbes que se
afirmam, com frequéncia imperiosamente, na vida social. Agora, que a mulher tenha
relacOes sexuais com a um estranho pareceu ao legislador, com base, como se disse, na
opinido publica, ofensa mais grave do que a isolada infidelidade do marido. Para além de
cada apreciacdo concreta, que ndo interessa a essa Corte realizar, trata-se da constatacao
de um fato da vida social, de um dado da experiéncia comum, que o legislador entendeu
nao poder derrogar. Isso é, por si s6, idoneo para constituir aquela situacio particular, o
que exclui todo carater arbitrario e ilegitimo na diferenca de tratamento. Ademais, ao
dispor tal tratamento, o legislador penal, longe de inspirar-se na sua limitada e particular
visdo, nao fez mais do que adequar-se a uma valoracdo do ambiente social que, por sua
generalidade, influenciou também outras partes do ordenamento juridico; como se pode
claramente deduzir, por exemplo, do art. 151 do Cédigo Civil, que, para o adultério da
mulher, permite a acdo de separacdo em qualquer caso, enquanto, para o adultério do
marido, a subordina & condicdo de que o fato constitua uma injuria grave e dano a
mulher”.
Sera preciso aguardar por sete anos para observar um overruling da Corte, com a
Sentenca n° 126, de 16/12/1968: “Entende a Corte, considerando a atual realidade social,
que a discriminacao, longe de ser til, resulta grave dano a concérdia e a unido da familia.
A lei, ndo atribuindo relevancia ao adultério do homem e punindo o adultério da mulher,
coloca a mulher em estado de inferioridade, lesando a sua dignidade, constrangendo-a a
suporta a infidelidade e a injtria, sem qualquer tutela na esfera penal. Para a unidade
familiar, constitui um perigo, sem dtvida alguma, o adultério do marido e da mulher,
mas, quando a lei estabelece um tratamento diferenciado, esse perigo assume proporcoes
mais graves, seja pelos reflexos sobre o comportamento de ambos os conjuges, seja pelas
consequéncias psicoldgicas sobre os sujeitos. A Corte entende, portanto, que a
discriminagdo sancionada pelo primeiro paragrafo do art. 559 do Cddigo Penal ndo
garante a unidade familiar, mas configura um privilégio assegurado ao homem; e, como
todos os privilégios, viola o principio da igualdade”.
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Essa novela certamente nao é a Gnica em que as leis da paixao vém
submetidas ao juizo dos poderes constituidos. Na verdade, poder-se-ia dizer
que, em Decameron, existe uma disseminacdo da funcido de julgar:
acusacoes, provas, manifestacoes defensivas, condenacoes e absolvigcoes sao
desempenhadas por juristas, mas também por comerciantes, por religiosos
(clérigos, padres, inquisidores, freiras), por figuras politicas (principes e
podestades), pela opiniao publica e no interior das familias. Lexicalmente,
isso é testemunhado pela presenca de termos ligados as diversas fases do

”»

processo: “prendere” para “prender” e “presura” para “prisao”, “essaminar”
para “conhecer/interrogar”, “martorio” para tortura, “sentenzia” etc., até os
nomes de quem julga: senhoria, podestade, juizes etc. Como assinalado, a
lingua juridica é, entdo, uma das linguas mais representadas da obra. Desde
o ponto de vista da critica social, a classe forense estava, nos temos de
Boccaccio, no vértice da sociedade, de tal maneira que seus vicios
profissionais deviam ser bem conhecidos.

Na sétima novela da quarta jornada, por exemplo, Simona e Pasquino
sdao dois jovens que se amam num jardim, onde Pasquino encontra salvia,
com a qual limpa a boca e morre repentinamente. Acusada de ter
envenenado seu amante, Simona é conduzida perante o juiz, que, apo6s
interroga-la, leva-a ao jardim no qual ainda jaz o corpo envenenado de
Pasquino. Enquanto os amigos dele exigem a imposicdo da pena cominada
aos envenenadores — no caso, ser queimada viva —, Simona tenta se
defender, narra os fatos ao juiz e repete o gesto de esfregar os dentes com a
salvia, também morrendo subitamente:

O juiz, como que estupefato com o acometimento, assim
como todos os presentes, nao sabendo o que dizer, ficou
calado um bom tempo; depois, recobrando-se, disse: “—
Isso demonstra que essa silvia é venenosa, 0 que nao
costuma acontecer com a salvia. Mas, para que ela nao
venha a prejudicar outra pessoa do mesmo modo, deve
ser cortada pela raiz e posta no fogo” (Boccaccio, 2013, p.
226).

Notamos que este juiz parece, de um lado, demonstrar certa
racionalidade, determinando, por precaucdo, a destruicio da culpavel
salvia; por outro, substitui a imputada Simona pela inanimada salvia, que
presumo responsavel pelo envenenamentos, para expressa um juizo de
culpa. Porém, tao logo o guardido do jardim inicia a executar a ordem do

juiz, ele descobre que sob a salvia havia
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um sapo de tamanho extraordinario, cujo bafo
peconhento, segundo perceberam, tornara aquela salvia
venenosa. Como ninguém ousasse se aproximar do sapo,
foi feita ao seu redor uma grande pilha de lenha, e 14
arderam juntos ele e a salvia, dando-se por encerrado o
processo do senhor juiz sobre a morte do pobre Pasquino
(Boccaccio, 2013, p. 226).

Vejamos quantas categorias juridicas exsurgem nesta breve novela:
Simona € injustamente acusada de haver envenenado seu amante, a opinido
publica pretendia queima-la viva, no curso do interrogatorio e na producao
da prova assiste-se a morte da acusada, o juiz “condena” a salvia,
considerando-a culpada das duas mortes e somente com a fortuita
descoberta do sapo percebemos a verdadeira dinamica dos acontecimentos.
Tanto a madonna Filippa quanto Simona enfrenta uma ameaca de morte,
mas, enquanto a primeira é capaz de articular uma argumentacdo
persuasiva, a segunda nao consegue explicar-se e, na tentativa mimética de
recriar a conduta dos tltimos instantes do seu amante, termina morta com
adversa Fortuna.

Outra figura de funcao julgadora encontra-se na sexta novela da
quarta jornada, ambientada em Brescia, onde Andreuola apaixona-se por
Gabriotto, “homem de humilde extracao, mas de louvaveis costumes, bonito
e agradavel” (Boccaccio, 2013, p. 219), que ama secretamente. Durante um
encontro amoroso, Gabriotto conta a amante um pesadelo e, em seguida,
morre improvisadamente. Desesperada, ela promete suicidar-se, mas nao
sem antes sepulta-lo dignamente; entao, juntamente com sua criada, decide
transportar o cadaver de seu amante até a entrada da casa dele, com a
esperanca de que alguém o encontre e o sepulte dignamente. “Assim iam
quando, por acaso, a guarda do podestade, que por 14 passava aquela hora
por algum motivo, encontrou-as e prendeu-as com o cadaver” (Boccaccio,
2013, p. 222). Andreuola, reconhecendo a autoridade do podestade, declara
estar disposta a comparecer perante a senhoria e lhe explicar o ocorrido, a
fim de demonstrar sua inocéncia. O podestade decide manté-la em seu
gabinete e

foi informar-se sobre o caso; e, pedindo a alguns médicos
que verificassem se 0 bom homem fora assassinado com
veneno ou de outro modo, todos afirmaram que nao, e
sim que algum abscesso se rompera perto do coracao, e
aquilo o asfixiara. Ouvindo isso e percebendo que ela era
culpada de coisa pouca, empenhou-se em dar-lhe a
impressdo de que lhe daria o que ndo podia vender e
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disse que, se cedesse aos seus desejos, seria posta em
liberdade. Mas, como de nada adiantaram as palavras,
quis usar a forca, passando por cima de todas as
conveniéncias. Mas Andreuola, inflamada pela
indignacdo, tornou-se muito forte e defendeu-se
virilmente, rechacando-o com palavras ofensivas e altivas
(Boccaccio, 2013, p. 222).

Vejamos as caracteristicas deste podestade/juiz: apesar das provas em
contrario, ele reputa a acusada culpada, com a finalidade de tentar
chantagei-la sexualmente, abusando da sua autoridade. Tendo ouvido os
fatos, o pai de Andreuola, messer Negro, dirige-se ao podestade, que admite
despudoradamente a reprovavel conduta, por medo de dever se defender
das acusacoes da mulher, e propoe um casamento reparador:

O podestade, querendo acusar-se da violéncia que usara
contra ela antes de ser por ela acusado, louvando
primeiro a jovem e sua constancia, para prova-lo acabou
dizendo o que fizera, e que, por isso, vendo nela tanta
firmeza, comecou a ter-lhe grande amor. Assim, se fosse
do agrado dele, que era seu pai, e dela (apesar de ter tido
marido de baixa condicao), ele a tomaria por esposa
(Boccaccio, 2013, p. 222).

Essa ridicula proposta é interrompida pelo didlogo entre Andreuola,
que pede perdao ao pai por ter escolhido um marido sem haver pedido sua
permissdo, e o pai compassivo que lamenta pela morte de Gabriotto,
ordenando o seu funeral.

Depois de alguns dias, visto que o podestade insistia no
pedido que fizera, messer Negro falou com a filha, que
nao quis ouvir nada daquilo; mas, com o consentimento
do pai, ela e a criada tornaram-se freiras num convento
famoso pela santidade e a partir de entao ali viveram
honradamente durante muito tempo (Boccaccio, 2013, p.

223).

A novela se encerra, entdo, com um duplo revés para o
juiz/podestade: ele fracassa na tentativa de violéncia intimidatoria,
separando-se com a hostil resisténcia da mulher diante da chantagem, e
suporta também a sucessiva rejeicio de um casamento reparador. As
tentativas do cego desejo da autoridade nao sao capazes de modificar o
amor honesto e luto de Andreuola, que se refugia em um monastério para

escapar a violéncia da autoridade.
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Outra contundente critica a figura do juiz pode ser encontrada na
novela que fecha a segunda jornada, dedicada a Ricciardo de Chinzica, juiz
em Pisa,

mais dotado de forca fisica que de engenho [...] este,
acreditando talvez que satisfaria a mulher com os
mesmos meios que usava nos estudos, como era muito
rico, procurou, com nao pouco empenho, uma mulher
bela e jovem por esposa; coisas estas das quais, se usasse
para si os conselhos que dava aos outros, deveria ter
fugido (Boccaccio, 2013, p. 125).

O juiz casa-se com a bela Bartolomea, porém a duras penas consegue

consumar o matrimonio,

de tal modo que, pela manha, por ser pessoa magra, seca
e de pouca vitalidade, precisou de vernaccia [tipo de
vinho branco], doces revigorantes e outros recursos para
voltar ao mundo. Ora, esse senhor juiz, passando a
avaliar suas proprias forcas melhor do que fizera antes,
comecou a instrui-la num calendario bom para criangas
de escola [...] segundo ele lhe ensinava, ndo se passava
um dia que nao fosse de um santo, quando nao de muitos,
e para reverencia-los ele mostrava que, por diferentes
razoes, o homem e a mulher deveriam abster-se de certas
conjuncoes [...] julgando, talvez, que convinha tirar férias
de mulheres na cama, tal como as vezes fazia no
ajuizamento de causas (Boccaccio, 2013, p. 125).

Vejamos as sutilizas juridicas assinaladas por Boccaccio, conhecedor
de direito canonico: o contrato de casamento deve ser considerado perfeito,
tendo sido, ainda que ridiculamente consumado. Todavia, a experiéncia da
propria impoténcia ensina ao juiz a julgar melhor o seu desejo e o empurra
na direcdo de uma paradoxal exasperacdo da logica procedimental,
auténtica obsessdo dos impotentes, com a formulagdo de um calendario
relativo a todas as ocasides que impedem a consumacido de relacdes
amorosas. Na propria estratégia defensiva, messer Ricciardo recorre a
tipica manobra dilatéria forense, em que postergar a decisdo ¢ a classica
arma de quem nao consegue adentrar no mérito. A novela prossegue com o
passeio do casal pelo mar, em barcas diferentes, e com o sequestro da bela
esposa do juiz por parte de um conhecido pirata chamado Paganino de
Monaco. Nao tendo esposa, Paganino consegue consolar carinhosamente
Bartolomea

e, chegando a noite, visto que o calendario lhe caira do
cinto e lhe escapara da memoéria todo e qualquer dia
santo ou feriado, ele comegou a consola-la com atos, por
lhe parecer que as palavras ditas durante o dia de pouco
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tinham adiantado; e consolou-a de tal maneira, que,
antes de chegarem a Monaco, o juiz e suas leis ja tinham
escapado a memoria da mulher, que comegou a viver a
vida mais feliz do mundo com Paganino. Este, levando-a
para Monaco, além dos consolos que lhe dava de dia e de
noite, mantinha-a honrosamente como sua mulher
(Boccaccio, 2013, p. 126).

Apoés receber a noticia de onde estava sua esposa, messer Ricciardo
dirige-se a M6naco na tentativa de recupera-la “disposto a gastar qualquer
quantia de dinheiro em seu resgate” (Boccaccio, 2013, p. 126). Ao chegar a
presenca de sua esposa, messer Ricciardo depara-se com um inesperada
rejeicao por parte dela: “E, se gostava mais de estudo de leis que de mulher,
nao devia ter uma; se bem que eu tinha a impressao de que o senhor nunca
foi juiz, pois mais me parecia um pregoeiro de festas e feriados, a tal ponto
conhecia essas coisas, de jejuns e vigilias” (Boccaccio, 2013, p. 128). O juiz,
surpreso pela reacao da esposa, tenta opor-lhe a moral burguesa, a légica da
conveniéncia e do pertencimento a uma classe alta: “Entdo ndo tem
consideracao pela honra, a sua e a de sua familia? Prefere ficar aqui como
vadia desse ai, em pecado mortal, a estar em Pisa como minha esposa?”
(Boccaccio, 2013, p. 128). Mas a bela Bartolomea nao se deixa persuadir
pela logica contratual do juiz impotente:

E digo mais: aqui me sinto mulher de Paganino, em Pisa
me sentia sua vadia, pensando se por posicoes da lua e
esquadros de geometria deviamos nés dois fazer a
conjuncao dos planetas, ao passo que aqui todas as noites
Paganino me abraca, me aperta e me morde, e como ele
me sova s6 Deus sabe (Boccaccio, 2013, p. 128).

A argumentacdo de Bartolomea opde a realidade do prazer oferecido
pelo pirata aos procedimentos repressivos do desejo artificial do juiz,
invertendo papeis e valores, em que o pirata revela-se melhor intérprete do
instituto matrimonial do que o rico juiz. A novela termina, na verdade, com
o signo das nupcias entre Bartolomea e Paganino, enquanto messer
Ricciardo

deixou a mulher e voltou a Pisa, e deu em tamanha
sandice por causa da dor que, andando por Pisa, a quem
quer que o cumprimentasse ou perguntasse alguma coisa
nada mais respondia se ndo que: “O furo malvado nao
quer feriado”; e depois de nao muito tempo morreu.
Paganino, ao ser informado, sabendo do amor que a
mulher tinha por ele, fez dela sua legitima esposa
(Boccaccio, 2013, p. 129).
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O happy ending da relacao entre Bartolomea e Paganino encontra o
seu contrapeso na loucura e na morte do juiz, que paga duramente pela
soberba de ter anteposto a razdo juridico-processual as leis do corpo e das
paixoes. Notamos como o seu delirante refrain “o furo malvado nao quer
feriado” nao é apenas uma evidente alusao sexual ao 6rgao feminino da
esposa que o rejeita, mostrando mais uma vez como a condenagio
moralizante é a sublimac¢do da frustagdo causada pela impoténcia sexual,
mas é também uma sublime metéfora juridica, em que no foro adverso,
diante de um juiz pré-constituido ou que adere a uma escala diversa de
valores, nao existe argumentacao juridica ou moral capaz de levar a
persuasao do interlocutor. Mais uma vez, em Decameron, encontramos
uma critica a razao juridico-processual e assistimos a sua derrota para o
mundo a vida e do livre prazers. Nessa novela, o direito é identificado com
a argumentacao, com a retorica e com os limites que elas encontram.

E, assim, em nossa viagem para dentro do Decameron, chegamos ao
triptico inicial, constituido por novelas cujo tema € a fé, o crer e o fazer crer,
com o qual Boccaccio comeca seu universo narrativo. A irrupc¢ao inicial e
temas teolégicos — como a relacdo entre as trés religides monoteistas, a
conversao e a confissdo — também ¢é articulada com o auxilio de categorias
juridicas. Desse modo, na terceira novela da primeira jornada, em que “O
judeu Melquisedec, com uma histoéria de trés anéis, escapa de uma grande
cilada” (Boccaccio, 2013, p. 40), a grande questao sobre qual é a verdadeira
religido vem resolvida mediante a categoria juridica da litispendéncia.
Intuindo a armadilha retérica preparada por Saladino, que para lhe
emprestar dinheiro faz uma pergunta teologica, o judeu nos conta a histéria
dos trés anéis, de provavel origem hispanica (Penna, 1952, p. 10) e
difundida, posteriormente, no mundo germanico gracas ao resgate por
parte de Lessing (2016). A parabola concentra-se sobre um anel que é
deixado como sinal de eleicao do legitimo e tinico sucessor, até chegar a um
homem que tem trés filhos e os ama modo igual, de tal modo que nao

consegue escolher um como herdeiro. Esse homem decide resolver sua

18 Conforme destaca L. Surdich (2008, p. 75), “o cédigo da natureza, interpretado por
Bartolomea, leva a melhor sobre aquele juridico-legal, ao qual se atém Riccardo di
Chinzica, juiz de profissao”.
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davida existencial ordenando a fabricacdo de outros dois anéis, tao
similares ao original que resultem idénticos. Com a morte do pai, a luta pela
heranca entre os legitimos sucessores permanece pendente, em razao da
impossibilidade de estabelecer qual é o verdadeiro anel e, portanto, quem
sera o verdadeiro herdeiro do pai. Nessa novela, o conflito entre
ordenamento, entre leis superiores, é construido como uma impossivel
busca da tinica norma de reconhecimento, em favor de uma visao pluralista,
em que cada “lei” encontra a sua validade e fundamento no interior da
propria comunidade de crentes, deixando em suspenso a questao acerca de
qual prevalece sobre as outras:
Por isso, meu senhor, das trés leis dadas por Deus pai aos
trés povos, sobre as quais a pergunta foi feita, eu lhe digo:
cada um acredita ter recebido diretamente e constituir a
heranca, a verdadeira lei e seus mandamentos; mas quem
os tem ainda é uma questdo pendente, tal como a dos
anéis (Boccaccio, 2013, p. 41)%.

A confirmar que o motivo juridico constitui uma categoria central da
narrativa decamerénica2®, a primeira novela também tem como
protagonista um notario, Ser Cepperello. Apds a descricao da anomalia e da
destruicao do universo juridico causada pela peste, o narrador Panfilo
comeca a reconstituicio do mundo normativo através de uma novela em
que um jurista consegue investigar seja o seu confessor seja a opiniao
publica mediante o uso tanto sabio quanto perverso da retérica e da
argumentacdo. E bom destacar como a porta de ingresso do Decameron é
constituida de uma historia de ambientacdo mercantil e europeia: o rico
Musciatto Franzesi, cavaleiro toscano, deve arrecadar os créditos em
Borgonha, e tendo sabido que o borguinhdes “eram gente briguenta, de ma
indole e desleal” (Boccaccio, 2013, p. 28), decide enviar Ser Cepperello,
notéario em Prato mas com residente em Paris, para cumprir tal tarefa. Esse

homem das leis é apresentado como um protoétipo de todas as maldades e

19 Segundo M. Sherberg (2011, p. 77), “apesar da reconfiguragdo de Filomena do discurso
religioso dos dois contos anteriores, a histéria contada por ela conta compartilha um
significante interesse na questao da evidéncia. Todos os trés contos possuem elementos
forenses: Ciappelletto como prova, mau comportamento curial como prova, os anéis como
prova. Cada um, a seu modo, afirma que baseamos nossas conclusées em questées de
transcendéncia na evidéncia do mundo material”.

20 Nesse sentido, a leitura proposta por G. Mazzotta (1986, p. 213): “Ao longo de
Decameron, existe uma preocupacdo com a lei e a pratica judicial que é tdo extensa
quanto parece, em uma analise minuciosa, a categoria central da narrativa”.
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baixezas humanas: ele é especialista em produzir falsos testemunhos,
cometeu homicidios, blasfémia, é raivoso, sodomita, ganancioso, bébado e
jogador, em poucas palavras, “era talvez o pior homem que ja nasceu”
(Boccaccio, 2013, p. 29). A reconstituicio do mundo normativo destruido
pela peste comeca, assim, através da necessidade de dar digna sepultura a
uma figura demoniaca, que subverte a lei e utiliza de seus instrumentos
para conseguir objetivos moralmente abjetos. Ser Cepperello chega a
Borgonha, onde é hospedado por dois amigos toscanos usurarios, porém se
adoenta gravemente. Ouvindo que seus companheiros estdo preocupados
com a possivel morte dentro da casa deles de um forasteiro pecador,
Cepperello convoca ao seu encontro, para poder se confessar, um “um frade
idoso, de santa e devota vida, grande mestre das Escrituras e homem
venerabilissimo, por quem todos os cidadaos tinham grande e especial
devocao; levaram-no consigo” (Boccaccio, 2013, p. 30). O dialogo entre o
agonizante Cepperello e o ingénuo padre estrutura-se segundo a logica da
argumentacao juridica, pervertida e orientada a inversao dos valores, em
que a perspicaz utilizacdo de metéforas, hipérboles e antifrases permite ao
mais corrupto dos homens construir uma representacao invertida de si,
capaz de persuadir, tanto o padre quanto todos os cidadaos, acerca de sua
santidade. Mais do que o sttil emprego de figuras retéricas por parte de
Cepperello, aquilo que interessa destacar aqui é como o mundo do direto
abre a narracao paideica por meio de uma inversao dos valores: o corrupto
é declarado santo, o instruido mas ingénuo padre deixa-se persuadir por
um malfeitor e a opinido publica corre para aclamar como santo um
personagem que retne em si todos os lados mais obscuros do humano. Nao
é por acaso que Cepperello é um notario?, figura profissional que deveria
sancionar institucionalmente a confianca no direito, e que utiliza os
instrumentos da argumentacdo juridica para enganar os outros e para
zombar, até a morte, da boa-fé dos seus interlocutores. Em suma,

Decameron comeca com uma contundente critica da razao e da profissao

21 Sobre o papel social dos notéarios no século XIV, consultar o estudo de G. Mastrominico
(2017, p. 44-50). Ja uma leitura mais economicista da primeira novela é desenvolvida por
U. Dotti (1997, p. 14): “é verdade que Boccaccio pretendeu abrir [Decameron],
intencionalmente, com um choque de particular intensidade, quase para advertir o
proprio leitor de algo e de quais valores se compdem a realidade efetual da vida social:
nao a virtude, mas o dinheiro; ndo a devogio, mas a usura; ndo a “compaixao”, mas o
calculista engano do homem de negbcios”.
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juridica. Mas é chegada a hora de superar a primeira novela. Vamos ainda
mais para tras, na direcdo do big bang da obra: a descricdo da peste de

1348, que esta na Introducao.

4 A PESTE COMO ARQUETIPO COLETIVO DO
CONSTITUCIONALISMO TRAGICO EUROPEU

A peste nao é somente a descricio de um acontecimento historico
realmente ocorrido, que teve grande impacto na vaidade de Boccaccio, mas
também é uma figura literaria, densa de significados politicos, uma
metafora do estado de natureza, do estado de excecao, do Ground Zero do
direito e da Stunde Null dos valores de convivéncia. A peste é o ultimo
motor do movimento civilizatorio. Assim como Boccaccio conseguiu
sobreviver a peste, e os seus horrores o empurraram a atividade criadora da
escritura de uma obra de novelas, a feliz brigada do livro escapa da forca
destruidora da epidemia mediante a pratica da narracdo, a partir da qual é
possivel recriar as condicoes de uma vida civil.

O universo narrativo do Decameron é engendrado pela fuga da peste.
Na Introducdo, Boccaccio oferece uma perturbante descricao da cidade de
Florenca assolada pela epidemia: um estado de natureza hobbesiano, em
que, apos a corrupg¢ao dos corpos, assiste-se a corrupg¢ao dos costumes, das
leis e de todas as instituicoes, civis e religiosas22.

Enquanto a Fortuna adversa decompoe o corpo social, infectando
individuos, normas sociais e instituicoes, a Fortuna favoravel registra um
encontro casual:

na veneravel Igreja de Santa Maria Novella, onde nao
havia quase mais ninguém, sete donzelas assistiam aos
divinos oficios em trajes lutuosos, como a tal momento
convinha; eram elas unidas entre si por amizade,
vizinhanga ou parentesco, nenhuma delas passara dos
vinte e oito anos nem estava abaixo dos dezoito, sendo
todas sérias, de sangue nobre, formosas e dotadas de
bons costumes e elevada dignidade (Boccaccio, 2013, p.
292),

22 “F_em meio a tanta aflicio e miséria da nossa cidade, a veneranda autoridade das leis
divinas e humanas estava quase totalmente decaida e extinta porque seus ministros e
executores, assim como os outros homens, estavam mortos ou doentes, ou entdo se
encontravam tdo carentes de servidores que nao conseguiam cumprir fungio alguma; por
esse motivo, era licito a cada um fazer aquilo que bem entendesse” (Boccaccio, 2013, p.
19).

325



ANAMORPHOSIS - Revista Internacional de Direito e Literatura, v. 3, n. 2, p. 307-332

Na cena dos escombros das institui¢des, surge a primeira formacao de
poder constituinte: uma elite feminina composta por jovens mulheres,
aristocraticas — e, portanto, abastadas23, belas e requintadas, honestas;
porém sem o peso do moralismo —, que se encontram casualmente. No
interior do ntcleo elitista do poder constituinte originario das sete
mulheres, Boccaccio atribui a iniciativa unitaria ao principio da
antiguidade: é, com efeito, Pampinea, a mais velha de todas, quem formula
o projeto constitucional: deixar Florenca, retirar-se numa das casas de
campo de propriedade, e 14 recomecar a viver. Pampinea recorre a razao
natural para justificar a desobediéncia as leis positivas que impunham as
mulheres permanecer na cidade:

quem usa honestamente sua razdo nio comete injiria
contra ninguém [...] Por isso, creio que seria 6timo se, tal
como estamos, tal como muitos antes de nés fizeram e
fazem, saissemos desta cidade; e, fugindo como da morte
aos exemplos indecorosos dos outros, fossemos
decorosamente para as propriedades do campo que cada
uma de noés tem em grande quantidade; e ali gozdssemos
da festa, da alegria e do prazer que pudéssemos, sem
ultrapassar de modo algum os limites da razdo
(Boccaccio, 2013, p. 23).

Essa é a exit strategy de Pampinea: fuga da peste e fuga dos
comportamentos corruptos dos outros; retiro para um lugar ameno, onde o
ar é puro, os panoramas agradaveis, frescas as aguas, delicadas as comidas
e os vinhos; somente assim serd possivel resgatar o prazer de viver
honestamente. Reparemos que o prazer terreno e a norma ético-social sdo
apresentados como um binémio indissolavel. Esta proposta inicial
Filomena levanta uma objecao sobre a homogeneidade de género do sujeito
constituinte:

Senhoras, embora as palavras de Pampineia tenham sido
bem pensadas, nao sera por isso que havemos de fazer
tudo correndo, como parece que querem. E bom lembrar
que somos todas mulheres, e ndo ha aqui nenhuma que
seja tdo nova para nao saber como as mulheres convivem
e se governam sem a previdéncia de algum homem
(Boccaccio, 2013, p. 24).

Para Filomena € necessario integrar o sujeito constituinte: uma

companhia s6 de mulheres corre o risco de degenerar numa luta interna.

23 (O sujeito constituinte da modernidade é abastado. Conforme destaca P. Grossi (2007, p.
73), “protagonista da experiéncia moderna, sera, de fato, quem tiver posses”.
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Elissa concorda: "realmente, os homens siao cabecas das mulheres, e sem a
ordem deles raramente alguma obra nossa chega a bom termo; mas como
podemos obter esses homens?" (Boccaccio, 2013, p. 24). Nesse ponto,
ainda uma vez a Fortuna intervém em ajuda ao processo constituinte
originério: trés jovens, maiores de 25 anos, entram na igreja. Pampinea,
com rapido intuito politico “comecou, sorrindo: — Vejam que a sorte é
propicia a nossa iniciativa e pés diante de nos jovens discretos e valorosos
que de bom grado serdo nossos guias e servidores, se ndo nos furtarmos a
lhes dar essa incumbéncia” (Boccaccio, 2013, p. 24). Frente as davidas de
Néifile, que temporiza na davida e receia pular no vazio, Filomena rebate:
“ora, se eles estiverem dispostos a ir conosco, realmente, como disse
Pampinea, poderiamos dizer que a sorte é favoravel a nossa partida”
(Boccaccio, 2013, p. 25). Ap6s um siléncio de reflexao, o grupo se pronuncia
undnime para a inclusdo do elemento masculino: “As outras, ouvindo-a
falar desse modo, ndo s6 nao discordaram como também disseram
unanimemente que deveriam chama-los, dizer-lhes qual era a intencao
delas e solicitar que lhes dessem o prazer de sua companhia naquela
viagem” (Boccaccio, 2013, p. 25).

A Fortuna — tema que aparece 115 vezes em Decameron2t — é a
verdadeira rainha da sorte humana: ela toma as formas da peste, mas
também da circunstancia do encontro casual de sete jovens mulheres e trés
jovens homens, os quais decidem constituir uma comunidade, uma nova
subjetividade politica, fora da cidade, para recriar as possibilidades do viver
juntos, por meio da arte do contar histérias, para preparar o retorno na
comunidade politica.

Em Santa Maria Novella ocorre o pacto constituinte: a fuga da cidade
empestada empuxa a alegre comitiva para o campo, onde acontecera o

desdobramento do poder -constituinte, um momento isonOmico e

24 F emblematica, nesse sentido, a observacio de Pampinea na introducio a terceira novela
da segunda jornada: “Valorosas senhoras, quanto mais se fala dos feitos da Fortuna, tanto
mais resta a dizer por parte de quem queira olhar bem as coisas; e a ninguém isso deve
causar admiracao, se tivermos a sensatez de pensar que todas as coisas que tolamente
chamamos nossas estdo nas maos dela e, por conseguinte, vao sendo por ela
incessantemente permutadas, segundo um julgamento oculto, deste aquele e daquele a
este, e assim por diante, sem nenhum critério que possamos conhecer” (Boccaccio, 2013,
p. 69).
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Jjusgenerativo, um constitucionalismo insular e redentor (Cover, 2008,
2016).

Logo que chegaram ao lugar separado, isento da peste, da corrupcao e
da anomia da cidade, Dioneo propoe festejar e “divertir-se, rir e cantar”
(Boccaccio, 2013, p. 25), mas Pampinea, mae constituinte e lider politico,
alegremente responde:

— Dioneu, sdo acertadas as suas palavras: convém viver
festivamente, e nao foi outra a razao que nos fez fugir das
tristezas. Mas, visto que as coisas desregradas nao podem
durar muito, eu, que fui iniciadora das conversacbes que
resultaram nesta linda companhia, pensando na
continuacdo de nossa alegria, considero necessario
escolhermos entre nds alguém que seja principal, que
respeitemos e obedecamos como mandante, cujo Gnico
pensamento seja dispor-nos a viver com alegria
(Boccaccio, 2013, p. 26).

Depois do momento hobbesiano do medo da morte violenta, com o
pactum unionis estipulado em Santa Maria Novella, chega-se ao pactum
subiectionis, onde a comunidade constituinte resolve se submeter a um
individuo, que reinard sozinho por um dia e ira estabelecer o tema das
novelas. Reparemos que a temporalidade e a rotacao do cargo presidencial
sdo justificadas por Pampinea com base na necessidade de se evitar a
inveja, que normalmente o governado sente em relacdo ao governante.
Garantindo a todos os ouvintes a possibilidade de ser narradores por um
dia, Pampinea propde a alegre comitiva instituir uma ordem isonémica na
qual os sujeitos governados coincidem com os sujeitos governantes. Ao
momento hobbesiano segue um clima lockiano, onde a identidade entre
governantes e governados permite aos segundos prestar o seu proprio
consentimento a legitimidade da nova ordem politica.

A funcao constitutiva da linguagem é o pressuposto conceitual do
contratualismo constitucional: somente o pacto fundador, a deliberacao
constituinte em Santa Maria Novella, permite a fundacao de uma nova

ordem capaz de regenerar a sociedade e perdurar no tempo>=s.

25 Conforme P. Sloterdijk (2017, p. 154): “Na colina acima de Florenga, articulou-se o direito
humano mais antigo de todos os direitos: o direito a noticias de situacdoes melhores que a
presente, o direito a narrativas que demonstrem que a inteligéncia nunca pode se dar por
perdida. E o direito humano & poesia para criaturas que precisam de regeneraco. Dele
beneficia-se aqueles que reclamam o direito de receber noticias que nao induzam ao
desespero. Agora, compreendemos que Boccaccio, voltando-se para as mulheres
vinculadas aos deveres familiares e ameacadas pela melancolia, na verdade, dirigia-se as
futuras geracoes de europeus”.
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O dispositivo narrativo — o contar histérias — garante o deleite de
todos: é preferido seja ao lazer seja ao jogo; ao lazer porque este é
desregrado e, entdo, destinado a nao durar; ao jogo porque ele implica a
competicdo e, assim, a exclusao dos perdedores, enquanto o contar histoérias
cumpre um papel ordenador e inclusivo, de constituicio de uma
comunidade narrativa. Cria-se assim uma comunidade isonémica, onde os
narradores se revezam e desse modo alternam o papel de falantes ao de
ouvintes. Neste ponto o sujeito constituinte se reconhece no projeto de
Pampinea, nomeia-a primeira rainha, e, entdo, pode comecar a
reconstituicdo daquele universo normativo que fora destruido na cidade.
Pampinea distribui tarefas, atribui papéis e estabelece o programa da
assembleia constituinte: toda noite o grupo sera reunido para ouvir as
novelas narradas pelo contador da vez. Decameron pode comecar. E assim
que no paraiso terreal do Eden, perdido e reabitado por duas semanas, a
comunidade reencontra a sua palavra, que a peste havia expulsado da
cidade. Através da pratica do conto os individuos readquirem o uso publico
da razao e por meio da pratica discursiva sao liberados do desespero e do
luto da dimensao privada.

Como a Divina Comédia, de Dante, comegava com o extravio numa
selva obscura, Decameron comega com o “horripilante inicio” (Boccaccio,
2013, p. 27) da peste; mas enquanto Dante filtra a experiéncia do extravio
de um ponto de vista subjetivo (é Dante que se perdeu e que atravessa uma
crise de meia idade), Boccaccio comeca de um ponto de vista coletivo: é a
cidade de Florenca que se extraviou, e somente um conjunto de sete
mulheres e trés homens que permitira a reconstituicao de uma vida civil por
meio da fuga para o campo e a narracdo daquelas novelas. Além de
representar um fato histdrico, a peste simboliza o estado de excecao, onde
soberana € a decisdo da alegre comitiva de se afastar da cidade para chegar
no lugar ameno; onde irdo proceder a reconstituicio do mundo, ao new
beginning da comunidade politica. Através da condivisao de novelas essa
comunidade podera, depois, voltar ao mundo reconstituido da cidade. A
experiéncia re-constituinte deve entdo acontecer em lugar apartado, em
condicoOes isonémicas, mas deve resultar no retorno a cidade, as paixoes e
ao caos da vida publica. Boccaccio articula na Introdugdo o paradigma

fundamental do constitucionalismo europeu continental: apés um evento
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catastrofico (peste, regime autoritario, revolugdo) que destruiu as
instituicoes e a regra da convivéncia, uma elite forma um nucleo originario
de poder constituinte para dar vida a uma nova constituicao que permita a
ruptura com o passado e um novo inicio da comunidade. O movimento

constitucional originario é também mitico e paideico.

5 CONCLUSAO

A minha tese é que Boccaccio articula a tensdao entre poder
constituinte e poderes constituidos segundo a logica da contraposicao entre
o constitucionalismo insular e redentor da comunidade paideica e o
constitucionalismo iuspdtico das figuras institucionais e dos poderes
consolidados, narrados nas novelas26. Ao encantamento do momento
constituinte da alegre comitiva reunida no lugar ameno, corresponde a
mesquinhez e a estreiteza de visdo de juizes e leis positivas, que em muitas
novelas pretendem governar as relacoes humanas?’. Para Boccaccio, porém,
a forca das paixoOes e a asticia da palavra permitem a seus herdis tirar
vantagem das circunstancias adversas. Como posteriormente em
Maquiavel, a fortuna aparece como a tunica verdadeira rainha dos
acontecimentos humanos (Biondi, 2014, p. 56). E se a alegre comitiva
consegue estabelecer regras de convivéncia que permitem o discurso
publico e o autogoverno, todavia tanto as personagens das novelas, quanto
seus narradores aprendem dos contos que é va a tentativa de fixar regras
juridicas e morais, porque a realidade nao cessa nunca de se transformar.

A introducao constituinte liga-se, desse modo, idealmente a conclusao
do Autor, onde Boccaccio resume o sentido de sua aventura: “Admito,
porém, que as coisas deste mundo nao tém estabilidade alguma, que estao
sempre mudando, e é isso o que poderia ter acontecido com a minha
lingua” (Boccaccio, 2013, p. 532). A constituicio da alegre comitiva

permitiu o exercicio de contar as histérias, do qual ficou entendido que

26 Nesse sentido, merece destaque a seguinte passagem da sétima novela da terceira
jornada: “Tedaldo [...] pensou na cega severidade das leis e dos magistrados, que tantas
vezes, a guisa de minuciosos investigadores da verdade, tornam-se cruéis e obtém provas
do que é falso, autodenominando-se ministros da justica e de Deus, quando na verdade
sdo executores da iniquidade e do diabo” (Boccaccio, 2013, p. 162).

27 Conforme Branca (1992, p. XXVII): “a posic¢io critica sobre diversas classes dominantes
(politica, religiosa, econdmica, intelectual) [...Jexplica os tons acusadores e negativos a
respeito dos juizes e, de maneira geral, ao modo de administrar a justica”.
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nenhuma constituicdo pode ser tao rigida a ponto de prever uma forma
imutavel de todas as ocupagoes humanas: tudo esta sujeito a uma constante
transformacao: desde as instituicGes politicas até a linguagem juridica que
as narra, inclusive a propria peste; assim, a alegre comitiva esta pronta para

retornar a cidade e recomecar sua vida civil.
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